
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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L  1I  3

M8*55
+1(spare)

J  6

M6*45
+1(spare)

K  4

M6*50
+1(spare)
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EN_Take out the 2 screws reserved in 
the back of the chair first, then fix the 
headrest, then install and lock it with 
the screws.

F R _ R e t i r e z  d ' a b o r d  l e s  2  v i s 
réservées à l 'a r r ière du fauteu i l , 
e n s u i t e  fi x e z l ' a p p u i - t ê t e ,  p u i s 
installez-le et verrouillez-le avec les 
vis.

ES_En pr imer lugar, saque los 2 
tornillos reservados en el respaldo de 
l a  s i l l a ,  e n t o n c e s  c o l o q u e  e l 
reposacabezas, finalmente instálelo y 
fíjelo con los tornillos.

D E _ N e h m e n  S i e  z u e r s t  d i e  2 
S c h r a u b e n  h e r a u s ,  d i e  i n  d e r 
Rückseite des Stuhls angebracht sind, 
dann befestigen Sie die Kopfstütze, 
installieren und verriegeln Sie sie mit 
den Schrauben.

IT_Estrarre prima le 2 viti nella parte 
posteriore della sedia, quindi fissare il 
p o g g i a t e s t a , i n fi n e i n s t a l l a r l o e 
bloccarlo con le viti.
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